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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 8/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases Gerais da Estru-
tura Orgéanica da Administracdo Piblica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

Sado delegados no director do Gabinete de Comunicagido So-
cial, Chan Chi Ping Victor, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo
de servicos informativos, a celebrar com a «Lusa — Agéncia de
Noticias de Portugal, S.A.».

9 de Janeiro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 9/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”* 6 e 7 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 14/2005, o
Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros da Comis-
sdo de Fiscalizacdo da Disciplina das Forgas e Servicos de Segu-
ranga de Macau:

— Leonel Alberto Alves, como presidente, sendo substituido
nas suas auséncias ou impedimentos pelo membro por si desig-
nado para o efeito;

— Vong Hin Fai;
— Io Hong Meng;
— Chio Ngan Ieng;
— Tsui Wai Kwan.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 3 de Feve-
reiro de 2013.

9 de Janeiro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 10/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no artigo 37.° do Cédigo do Procedimento Administra-
tivo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro,
o Chefe do Executivo manda:



N.?3 —16-1-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE 355

C RTBEAMERIRERES
Ty FBRAE -

MWE R EALIEH I

(—) DUBEPFIR AT B 24 F s ] A sl G ]
GRREANSEER ;

AL

(=) #HthE N BfmFISNE R ~ BRI
B - ABDAANYS B R R A BE 2O PR

I B A8 N 55 & 5 [RI 9

(=) HHEDIFRHING R ~ B G
FEAER N BAERRAR A b s2E 5

I e A1 N 55 8 5 [ il e

() RBIRITEPIIRE - SN EZZEME - DUGHR
PRIl A B R Bl TR R S A R F HHERE

(L) FENELGERRRAMARIER BgWER T
1E N B R e RSO

(%) B I

() #HHERFRNAERIGER EFWER TIFABKH

BB S REEREZ B g Fad

(J\) e T A Rl i B SR A AE BT 5

(Ju) RBEGIFE - #LHER - — H —+—HZ887/89/M
BRI AER) (RMAIITETIEA SR SE A&
FriE RO E S S ARAL - DU EES/200657 5 (A AELA
TEEHIE) HE IR

() #HERFRMERPEREGWE
TEMRFTR AT B B ATHY & 3 - AT EERE
[FIETGED 5

B’ TENEZM
© R R LA

(=

>

m

(+—) iR AN B ~ VIR R ~ B R iR

(+2) et B R R IR E L S S EE A
XFERER « BB E I MR E R - B
RARREERIL

(+=) HFHGRMVR TS SRR R R R
R EGEZ: B G E R E E N GE

() el B B AR B E R B g I E R
TiEE$150,000.00 CHEFI¥IEHEETT) TR » USSR &S
WY o MR - ARSE LIREE

1. E delegada na secretaria-geral da Comissio de Acompa-
nhamento da Rede de Infra-estruturas do Sistema de Sadde, Lu
Hong, a competéncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamen-
to e contratos individuais de trabalho;

2) Autorizar a renovagdo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e contratos individuais de trabalho, desde que
ndo implique alteracdo das condi¢des remuneratorias;

3) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias do pessoal
em regime de contrato além do quadro, de assalariamento e de
contrato individual de trabalho;

4) Autorizar o gozo de férias e decidir sobre a transferéncia
de férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico,
nos termos da legislacao em vigor;

5) Assinar diplomas de contagem e liquidagdo do tempo de
servigo prestado pelos trabalhadores do secretariado da Comis-
sd@o de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do Siste-
ma de Saude;

6) Autorizar a prestacdo de servico em regime de trabalho ex-
traordinario;

7) Autorizar a apresentacdo de trabalhadores do secretariado
da Comissdo de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas
do Sistema de Saude e seus familiares as Juntas Médicas, que
funcionem no 4mbito dos Servicos de Satde;

8) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenca;

9) Autorizar a atribui¢do de prémios de antiguidade e de sub-
sidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da Administra-
cdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, ou nos contratos individuais de trabalho,
bem como a atribui¢do do prémio de tempo de contribuicdo
previsto na Lei n.° 8/2006 (Regime de Previdéncia dos Trabalha-
dores dos Servicos Ptblicos), nos termos legais;

10) Autorizar a participagio de trabalhadores do secretariado
da Comissdo de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas
do Sistema de Saude em congressos, semindrios, coléquios, jor-
nadas e outras actividades semelhantes, quando realizados na
Regido Administrativa Especial de Macau;

11) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

12) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados no secretariado da Comissao
de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do Sistema
de Satide, com exclusdo dos excepcionados por lei;

13) Assinar o expediente dirigido a entidades da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau, no ambito das atribui¢cdes do
secretariado da Comissdo de Acompanhamento da Rede de
Infra-estruturas do Sistema de Saude;

14) Autorizar a realizagdo de despesas com obras e aquisi¢cido
de bens e servicos relativamente ao secretariado da Comissao
de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do Sistema
de Satde, até ao montante de $ 150 000,00 (cento e cinquenta
mil patacas), sendo este valor reduzido a metade quando seja
dispensada a realizacdo de consulta;
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15) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos,
necessdrios ao funcionamento do secretariado da Comissao de
Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do Sistema de
Satde, como sejam os de arrendamento de instalagdes e aluguer
de bens mdveis, pagamento de electricidade, dgua, gds, servigos
de limpeza, desinfestagdo, manutengao e seguranca, despesas de
condominio, servigos de transporte e telecomunicagdes, publica-
¢oes periddicas (em suporte de papel ou informdtico) ou outros
da mesma natureza, independentemente do respectivo valor;

16) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
$ 20 000,00 (vinte mil patacas).

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das cabe recurso hierarquico necessario.

3. S@o ratificados todos os actos praticados pela secretdria-geral
da Comissdao de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas
do Sistema de Satdde, no ambito da presente delegacdo de com-
peténcias, desde 8 de Janeiro de 2013.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

11 de Janeiro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 14 de Janeiro de 2013.

MAZELXT FEMZE  — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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Cheong Lei — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escalao,
nesta Secretaria, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 26 de Janeiro de 2013.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 4 de Janeiro de 2013.
— A Secretaria-Geral, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 11 de Dezembro de 2012:

U Man Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como assistente técnico administrativo
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